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i # वेद्‌ सुधा = | 
) इश्वर स्तुति प्राथनादि सम्बन्धी [ 
१०० सुन्दर वेद मंत्रों का संग्रह 
) माषार्थ सद्दित । ( 
b qo देवीदत्त द्विवेदी टेम्प्रस प्रीचर 
) प्रदत्त घन से प्रकाशित । 
प्रकाशक--- 
घासीराम एम. ए, एल-एल. वी 
एडवोकेट, मेरठ 
) अधिष्ठाता ट्रेक्ट विभाग ( 
J श्रीमती आये प्रतिनिधिसमा संगुक्त-फ्रात | 
राजाराम 
आयेमास्कर प्रेस, आगरा | 
. प्रथम संस्करण २०००) सन्‌ १६११ मूल्य ।) 
Hac? ac” a पन 
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dh dadh din dh dh din dh alni dhihin NS 


हिसाब go देवीदत्त द्विवेदी व 
श्रीमती विघुलादेवी निधि 
३३२८८) १० मूल घन 
Yose)? व्याज १२।९।१९३१ ३० तक 


ब्यय 
१००) लागत “वैदिक घमे क्यों हण ` 
करना चाहिये” । 
२२५) के लगभग लागत इस. ट्रैक्ट की 
१६९।८)४ एक तिद्दाई व्याज मूलधन 
में जमा । 
४९४--)४ 
सूचना 
यह ट्रैक्ट तथा श्रीमती आये प्रति- 
निधि सभा संयुक्त-प्रान्त द्वारा प्रकाशित 
अन्य ट्रेक्ट व पुस्तक निम्नलिखित पते 
' पर प्राप्त हो सकती हैँ। 
जयन्तीप्रसाद एजेंट सभा, 
आये पुस्तकालय 
सिपट बाजार, मेरठ शहर | 
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नेको 

काकाको WI 

000 झै 
अस ग्र प्रीचर कल 


— an हळ कत्या qy, 


जिनके प्रदत्त धन के व्याज से यह ट्रैक्ट 
प्रकाशित हुआ है | 
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din dh din dh di +$ ++ $ + $ + $< 
हिसाव qo देवीदत्त द्विवेदी व 
श्रीमती विघुलादेवी निधि 
३३२८८) १० मूल घन 
५०८८)२ व्याज १२।९१९३० ई० तक 


१००) लागत “वैदिक घमे क्यों ग्रहण ` 
करना चाहिये” | 
२२५) के लगभग लागत इस. ट्रैक्ट की 
९।८)४ एक तिहाई व्याज मूलघन 
सें जमा 
४६४।८-)४ 
सूचना 
यह ट्रैक्ट तथा श्रीमती आये प्रति- 
निधि सभा संयुक्त प्रान्त द्वारा प्रकाशित 
अन्य ट्रेक्ट व पुस्तक निम्नलिखित पते 
' पर प्राप्त हो सकती हैं। 
जयन्तीप्रसाद एजेंट सभा, 
आय पुस्तकालय 
सिपट बाज़ार, मेरठ शहर | 
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जिनके प्रदत्त धन के व्याज से यह ट्रैक्ट 
प्रकाशित हुआ है 
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यह १०० वेद्‌ सन्त्रो का संग्रह ईश्रर 
भक्तों के नित्य पाठ और मनन करने फ 
लिए प्रकाशित किया जाता है । हर एक 
मन्त्र का अति सुगम भाषाथ दे दिया 
गया है जिससे सर्वे साधारण लाभ उठा 
सकें । इस संग्रह में चार प्रकरण हैं-- 
१-प्रार्थना,२- स्तुति. ३-नमस्कार, ४-ईश्व- 
रोपदेश। इस गुटके को भक्त जन हर समय 
पास रख सकते हैं और प्रभु की पवित्र 
कल्याणी वाणी के पाठ से आनन्द और 
पुण्य प्राप्त कर सकते हैं, परिवारों में 
नित्य पाठ के लिए इसका उपयोग किया 
जा सकता है, मित्रों को भेंट में दिया जा 
सकता है. विद्यार्थियों को पुरस्कार में 


GG > > >>> 
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=== जा सकता दै। यदि आये जनता 
ने इसका समुचित आदर किया तो. आगे 
को भी इसी प्रकार का संग्रह प्रकाशित 
किया जायगा । इस संग्रह में सुके 
भी do विद्यासागरजी विद्रालङ्कार, मदो- 
पाध्याय तथा श्री qo शङ्करदेवजी पाठक 
मुख्याध्यापक गुरुकुल ESU Aai 
वृन्दावन से अमूल्य सहायता प्राप्त हुई Š 
जिसके लिए मैं उनका अत्यन्त आभारी 
Ë | यदि अर्थो में कोई त्रुटि पाई जाय तो 
उसका समस्त उत्तरदायित्व मुक पर है, 
श्रीमती आयेप्रतिनिधि सभा उसके लिए 


उत्तरदात्री नहीं है । 
मेरठ प्रकाशक-- 


५१२1३१ घासीराम 
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_ अथ प्रार्थना प्रकरणम 


a 


इन्द्र क्रुं न आ भर पिता Q 
“थ्यो यथा | शिक्षा णोऽस्मिन्‌ gega 
'यामिनि जीवा ज्योतिरशीमहि ॥ 


ऋ० ७1३२1२६ | 


` हे इन्द्र ! जिस प्रकार पिता पुत्र को | 


ज्ञान देता है, उसी प्रकार तू हमें ज्ञान दे । 


इस अंधकार ( संसार ) में हमें शिक्षा दे | 
जिससे इम जीवन और प्रकाश. को | 


आप्त करें ॥ १॥ 
2) s. 


= 1 ईशाना पिप्यतं धियः ॥ 
ऋ० ७९४२३. 
rs, “ 
हे इन्द्र ! ( परमश्वर्यवन्‌ ), हे अग्ने ! 
( ज्योतिः स्वरूप ) परमेश्वर | यु स्तुति 


करने वाले के वचन सुनो, प्रार्थना को. 
| स्वीकार करो। हे शासक ! हमारी बुद्धि : 
| को परिपक्क और पूणे करो ॥ २॥ ` 
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. मा पापत्वाय नो नरेन्द्राग्नी 
| माभिशस्तये । मा नो रीरधतं निदे.॥ 
Ü 


Wo ७।६४।३ - 


— 


दुष्कर्मो, और निन्दित कामों की ओर 


हे मनुष्यों के नेता! हे इन्द्र ! हे अग्ने! 
हमें पापों की ओर न जाने दीजिए, हमें. 
न जाने दीजिए ॥ ३॥ 
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Wo १1१३ 
— 


हे इन्द्र | नीच पुरुषों के समान हम: | 


| *तुमसे दूर न दों और न पराये पुरुषों के 
| | समान हों । हे दुष्टो के नाशक ! हम शाखा- 
| “रहित वृक्षों के समान (अथात्‌ सन्तानहीन) 
॥ न होवें ॥ ४॥ 


कलकल 


[21 

वं नः. पश्चादधरादुत्तरात्‌ पुर 
इन्द्र निपाहि विश्वतः | आरेऽस्मत्कृ- 
णुहि दैव्यं भयमारे MRA: | 

o ८।५०(६१) १६ 
स a 

` है इन्द्र ! तू हमारी पीछे, नीचे, ऊपर, 
सामने की ओर से, ( अर्थात्‌ सब ओर 
से ) रक्षा कर हमसे आधिदैविक भयों 
को दूर कर, और आधिदैविक के. अतिः 
रिक्त अन्य दुःखो को भी दूर कर ॥ x ॥ 


Q 


| 
j 


# 
1 श : 


CSLL aaaea 
1 


[ ६] sk 

मान इन्द्र TUTUAN T 

सधमाद्यः | त्वं न ऊती त्वमिन्न आप्यं 
"मा न इन्द्र पराइणक्‌ ॥ ` 

ऋ० ८।८६(९७)५ 


8 
Š इन्द्र ! तू हमारा त्याग न कर, तू 
'इमें एक साथ आनन्द देने वाला हो । 
हे इन्द्र ! तू ही हमारा रक्षा (का आश्रय) - 
आर तू ही हमारा प्रार्थनीय है, अतः तू 


हमारा त्याग न कर ॥ € ll 


SDD SES SES SE SESSLER Ht 


Oe आ 
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CSSS 


[ ७ 1 
o त्व हि नः पिता वसो त्वं माता 
-शतक्रतो वभूविय । अघा ते सुम्न- 


मीमहे ॥ 
Wo ८ा८७(&८)११ 
ब्ला 
हे सबको अपनें में यसाने वाले, हे 
अनन्त पराक्रमयुक्त भगवन्‌ तू हो 


'हमारा पिता और तू दी इमारो माता है, 
-इसलिए हम तुमसे ही सुख की याचना 
-करते हैं L ७॥ 


QG = > > > >>> 
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G; TTEIY 


(pa C—— — == Ae) < 


[ =] 


` .त्वां शुष्मिन्‌ पुरुहूत वाजयन्त- 
ga शतक्रतो । स नो रास्व 
सुचीयंम्‌ ॥ 


Wo ८।८८(९८) १२ 


_ हे बलशालिन्‌ ! हे अत्यन्त mA- 
नीय ! हे अनन्त पराक्रमशील प्रभो ! इम 
तुक बल से प्यार करने वाले से प्रार्थना 
करते हैं कि हमें उत्तम बल दे॥ N 


रहे की भ 
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इमं मे वरुण श्रुधी इवमद्या च 
TET | त्वामवस्युराचके ॥ 


ऋ० १२५१५. 
— Kenaan 
हे वरणीय परमेश्वर ! मेरे इस वचन 
को सुन और आज़ ही (विना विलंब के) 


मुझे सुखी कर 1 में अपनी रक्ता चाहता 
हुआ तुमसे प्राथेना करता हूँ॥ ६ ॥ - 
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अग्ने त्वं पारया नव्यो अस्मा- 
न्स्स्वस्तिभिरति दुगोणि बिश्वा । 
YA पृथ्वी वहुला न उर्वा भवा 
'तोकाय तनयाय शं यो? ॥ 
Wo १।१८६।२ 
— नि 

हे सबके नेता अग्ने ! हमें अपने नये 

"नये कल्याणकारक आशीर्वादों के द्वारा 
सब अत्यन्त दुःसद्द कष्टों से पार कर। 
_ * हमारे नगर बडे दों, हमारो भूमि उपजाऊ 
' हो, हमारे पुत्र पौत्रों.में सुख और शान्ति 
"रहे ॥ १० ॥ 


= | 
° 


| 
x 
| 
| 


GS 


| [| a 
अग्निमा गोंप्ता परिपातु विश्वत 
'उद्यन्त्सर्यो ज्ुइतां wama 
व्युच्छन्तीरुपसः पवेता भुवा; सहसत 
x 'प्राणा मय्यायतन्तास्‌। « 


बप्रथव० १७।१।३० 
— टी ब्मनल-पन८-कममम५८ 


प्रकाश स्वरूप परमेश्वर मेरा रक्षक 
है, बह मेरी सब ओर से रक्षा करे, उद्य 
“होता हुआ सूये सृत्यु के जाल को दूर करे, 
"प्रकाशमय उषाए, न चलायमान 
“बाले पवेत मुझे अपरिमित प्राणशक्ति 
से युक्त करक ॥ ११॥ 


kar के कस्त उल का सु नक 
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| 
~ eag u 


fr मा कृणु देवेषु भरियं राजसु 
मा. कृणु.। प्रियं सवस्य पश्यत उत 
शूद्र उतार्ये ॥ 


अथव० १९।६२।१' 


| 
x 
os | 
हे भगवन्‌ ! मुझे विद्वानों का प्यारा | 
बना, सुमे राजाओं (शासकों, वीर पुरुषों). | 
का प्यारा बना, मुके सब देखने वालों" | 
( प्राणियों ) का और शूद्रों का और: | 
वैश्यो (प्रजा) का प्यारा बना ॥ १२ ॥ | | 
| 
| 
0 
ü) 


š 
. 
4 अ r 
. < 5 ४ . 
$ 


8504 Wa ११ 


(= < ——— E E) 


[ . R ] 


रुचं नो घेहि ब्राह्मणेषु रुच 
राजसु नस्कृषि । रुचं विश्येषु शादेषु 
-सीय घेहि रुचा == ॥ 
. यजु० १५४८ 
हे भगवन्‌ ! हमारे ब्राह्मणों में तेज 
(CS 


दे, हमारे क्षत्रियों में तेज दे, वेश्यो में 
“लथा झाद्रों में तेज दे, मुझमें .अतिशय 
तेज धारण करा ॥ १३॥.  ! :.. 


# 4 a. % ; ` š t, F 
s ग्‌ za 
GG 
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तन्‌पाऽअग्नेऽसि तन्वम्मे पाद्या- 

युदाऽअग्नेऽस्यायुमे देहि । बर्चोदा 

अग्नेऽसि वर्चो मे देहि | अग्ने यन्मे 

तन्वाऽऊनं तन्मञ्ञापृण || 

_ यजु ३।१७ 

दे अग्ने! तू शरीरा रर रक्षा करने 

वाला दे, मेरे शरीर करक्षा कर, हे 

अग्ने ! तू आयु का देने वाला है, मुझे. 

आयु दे, दे अग्ने ! तु तेज का देने वाला है 

मुझे तेज दे, दे अग्ने ! मेरे शरीर में जो 
न्यूनता है उसे पूरी कर ॥ १४॥ 
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GE 
| [ ६४५९ ] | 
तेजोऽसि तेजो. मयि èr | 

वीयेमसि वीयेम्मयि घेहि । बलमसि 
बलम्मयि घेहि | ओजोऽस्योजो मयिः 

घेहि । मन्युरसि सन्युंम्मयि . घेहि | 

'सहो5सि सहो मयि घेहि ॥ 
यजु० १९।९. 
aaa 

हे परमेश्वर ! तू तेज है मुझमे तेज 
धारण कर, तू वीये (पराक्रम) है मुममे 
वीयं घारण कर, तू बल है मुममें वल 
धारण कर, तू ओज है ga झोज 
घारण कर, तू मन्यु ( दुष्टों पर क्रोध 
करने वाला ) Š मुझमें मन्यु घारण कर, 


तू ।सहनशील Š सुममें सहनशीलता 
घारण कर॥ १५ ॥ 
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॥ aga वीरः सुपोषः पोषः। Í 
N नये प्रजाम्मे पाहि शर्थस्य पशन्मे | 


M पितुस्मे पाहि ॥ 

ai | ३।३७ 

“.. .हे प्राणों के ग्राणः! हे जगत्‌ के 

Ñ पालक ! हे सुखखरूप आंगवन्‌ ! मैं 

म: | ५ EA से सन्तान : वाला होऊ, 
` |)  वौरों सेः उत्तम वीरवान्‌ , पुष्ट करने वाले 
पदार्थों से:उत्तम पुष्टिकारक qar वाला 

BAR मनुष्यों के- दित करने वालेः! 

:योस्य ३ सेरे पशुओं को रक्षा कर, दे ज्ञात. ` 

शील ! मेरे अन्न की रक्षा,कर ॥१४११४ 
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बलमिन्द्राः - | 


1 ET EC 


Wo ३। ५३। १८ | 
उ क | १ 

दे इन्द्र ! हमारे शरीरो में वल घारण | 
कर, हमारे वेलां को बलवान्‌ कर। | 
इमारे पुत्रों पौत्रों को वलदे कि वह |) , 
(सुख खरे) जीवें, तू दी वल देने वाला ||. 
है RVI । | 


इते हह मा मित्रस्य मा चक्षुषा 
सर्वाणि भूतानि sani 
मित्रस्याहं qw सर्वाणि भूतानि 
समीक्षे। मित्रस्य चक्तुपा समीक्षामहे॥ 
: aua I १८ 

नपा 3 
हे अज्ञान के नाशक ! ya ( ज्ञान 


में ) दृढ़ कर, मुझे सारे प्राणी मित्र की 

आँखों से देखें, में सारे प्राणियों को. 

मित्र की आँखों से देखू, इम सब 
(पक दूसरे को) मित्र की आँखों. से 
| देखें ॥ १८॥ 
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[ 982 
Ba o 
| वाङ म आसन्नसोः प्राणश्च- 

॥ Tah भोत्र कणेयो; | अपलिताः 
| केशा अशोणा दन्ता वहु वाहोवेलम्‌॥ 
` अथवे० १ 


—— 

हे प्रभो ! मेरे मुख में वाणी, नथनों 
में प्राण, आँखों में दृष्टि, कानों में सुनने 
की शक्ति हो । वाल सफेद न हों, दाँत 
लाल व काले न हों ( थर्थात्‌ श्वेत रहें ) 
भुजाओं में बहुत वल हो ॥१९॥ 


) 

) 
Ü) 
|) 
(1 
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[ २० 


SO जहयोजबः पादयोः। | 
` अतिष्ठा अरिष्टानि मे सवात्मानिभ्रृष्ठ॥ | 
wado १९।६०। २ 
—— 
हे प्रमो! (मेरी ka में बल, | 
-डॉँगों में वेग, पैरों में खड़े होने की | 
शक्ति, मेरे सब अंग पीड़ा रद्दित और 
आत्मा नीचे न गिरने वाला हो ॥२०॥ 


— (c ———— apx, 


र 
; 
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messes sss 


WA | 
Ü 


अद्याद्या श्वः श्व इन्द्र राख परे 
च न; | विश्वा च नो जरितन्त्सत्पते 
अहा दिवा नक्त च रक्षिप; ॥ 

Wo ८। ५० (६१) १७ 

SRR E 

हे इनर ! प्रत्येक आज के दिन, 
प्रत्येक आने वाले ( कल के ) दिन और 
उस से अगले ( परसों के ) दिन हमारी 
रक्ता कर। Š सज्जनों के पालक ! हम में 
जो तेरी स्तुति करने वाले हैं उन सब 
की प्रति दिन, रात दिन रक्षा कर ॥२१॥ , 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. An eGangotri Initiative 


क 
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AM vom wama sana ७०९२५०६००८ STF SG GE OTT 


यत इन्द्र भयामहे ततो नो अभयं 
कृधि | मघवञ्छग्धि तव तन्न 

'ऊतिमरवि द्विपो वि ms जहि ॥ 
ऋ? ८1५० (६१) १३ 

kN LEE 
हे इन्द्र ! जिस स्थान से इम भय करते 
'हैं उस स्थान से हमें अभय कर । हमारी 
' सहायता कर, अपनी रक्षाओं के द्वारा 
हमसे द्वेष करने वालों को हमारे शत्रुओं 
`को दूर कर ॥२२॥ 
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— EEE EEA S CE कट 
अपामीवामप fe dad 
दुर्मतिम्‌ । आदित्यासो युयोतना 
नो अहसः ॥ 


ऋण š 1 १८ I १० 


—í waman, Ta 


हे सब विद्याओं के ज्ञाता परमात्मन! 


सब रोगां को दूर कर, शुभ कर्मा के 
वाधक दुष्टवुद्धि वाले मनुष्यों को दूर 
| कर, हमें पापों से दूर रख ॥२३॥ 


m 
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प्र सो अग्ने तवोतिभिः सुवीरा- 
` भिस्तिरते वाजभमंभिः | यस्य त्वं 


सख्यमावर। || 
so ८। १९ | ३० 
q 


हे अग्ने ! वह मनुष्य जिसकी मित्रता 
तू स्वीकार करता है तेरी अत्यन्त 
बल वीये युक्त रक्षाओं की सहायता से 
आपत्तियों को तर जाता है ॥२४॥ 
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अग्न आयूंषि पवसे आ सुवोजे- 
मिषं च न! | आरे वाधस्व दुच्छुनाम्‌॥ 
साम० उत्तराचिं० ग्रपा० ६ अद्धेप्रपा०. 
३। सं० १२ 
— थमपक-»थम-पनम« 
हे अग्ने ! हमारी आयु को पवित्र 
कर, हमें वल ओर अन्न दे, जो पापी 
मनुष्य हैं उन्हें हुम से दूर रख ॥२५॥ 
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- उदुत्तमं gT नो विपाशा 


| 


हे वरणीय भगवन्‌! हमें ऊपर के | x 
वीच के और नीचे के ( लोकेषणा, || 
पुत्रैषणा, वित्तैषणा रूपी ) जालों से | 
छुड़ाइये ताकि हम (सुख पूवंक) जी || 
सके ॥२६॥ x | 


ga ma - a AN 
Te qn = — pr — = >> So 
— EE DDS — — 
— a 
la 


SCO —— 
मेड 
अ 


| [ २७ ] 


"7-८ ९०84 7०३ ०.44 WATIA 0 WAA ७७. ७५०६६. Q POPE SANTHI ee ७७८७ 


| वयं घा ते त्वे इद्विन्द्र विभा अपि 
प्माति । न हि त्वद्य पुरुहूत 

| कश्चन मघवन्नरित मडिता ॥ 

| Wo ८1५५ (६६) १३ 

| केन 

| दे इन्द्र ! हम तेरे हैं, हम उपासक 

जनों का तू ही आश्रय है, हे परम वल 

शालिन ! बहुतों से प्रशंसा किये जाने के 

योग्य ! हमें सुख देने वाला तेरे अतिरिक्त 

और कोई नहीं है URSI 
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त्वं नो अस्या अमतेरुत FÀS- 
भिशस्तेरव स्पृधि । त्वं न ऊती तवः ` 
चित्रया धिया शिक्षा शचिष्ठ 
गातुवित्‌ ॥ zA 
ऋ ८५५ (६६) १४ 
a 
हे भगवन्‌ ! हमें तू इस ठुवृद्धि और 
भिक्षावृत्ति के निन्दित कमे से बचा | तू. 
ही हमारा रक्षक है, 'अपने विचित्र ज्ञान 
से हमें युक्त कर, हे परम वल शालिन्‌ !' 
तू सन्मार्ग का ज्ञाता Š ॥२८॥ 


| 
rs 
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SAAT कुरु | श॑ नः ङुरु प्रजाभ्यो 


ऽभयं नः IgA: Il 
ag; ३६।२२ 
ns | 
हे परमेश्‍वर! जिस२स्थानसेतू | 
सम्यक्‌ चेष्टा करता है उस स्थान से हमें 
अभय कर | हमारी सन्तान सुखी रहे, 
हमें पशुओं से भय न दो ॥२६॥ 
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चित्तिमिः । त्वां वर्धन्तु नो गिरः ॥ 
s 51४४1१९ 
नम 
` हे अन्ने ! तुमे विद्वान्‌ लोग भक्ति से 
प्रसन्न करते Š | हमारी वाणियाँ (स्तुति) 
तेरे यश का विस्तार करें ॥ ३०॥ 
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wama मसित NP akan Aan 
प्रातरग्नि प्रातरिन्द्र हवामहे 

मातमित्रावर्णा प्रातरश्विना l 

प्रातमंगं पूषणं TATA प्रातः 

सोमझुत रुद्रं हुवेम्‌ ॥ | 
Wo ७४१1१ 

प A aa 

हम प्रातःकाल अग्नि (प्रकाशस्वरूप) 
इन्द्र ( परमैश्वयेबान्‌ ), मित्र ( सवके 
gga ), बरुण (सबके वरण, प्रेम करने 
योग्य), अश्वी (सवसें श्रेष्ठ नायक) परमेश्वर 
की प्रार्थना करते Š । हम प्रातः- 


ज्ञान के र 
शान्ति के दाता)और रुद्र(दुष्टों को रुत्ाने 
बाले ) की आराधना करते हैं ॥ ३१॥ 
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[ ३२ ] 


wai wami हुवेम वयं | 
'ुत्रमदितेयो विधतो । आध्रश्चिद्यं 
मन्यमानस्तुररिचद्राजा चिद्यं भं 

भक्षीत्याह ॥ 
ऋण ७ ४१।२ 


— 


हम जयशील, अत्यन्त वलशाली, | 
'भजनीय परमात्मा की प्रातःकाल में | 
आर्थना करते हैं जो अन्तरित के पुत्र. | 
( सूर्यादि ) को धारण कर रदा है, जिस | 
अज्ञनीय परमेश्वर की प्राप्ति की दरिद्र | 
, दीन मनुष्य तथा धनी ऐश्वयंशाली लोग | 
“कामना करते हैं ॥ ३२॥ || 


va. 


— is ५ ७1 + 1] - a : 
ores aT naa — की a r a — gan š s i - क 
CN — DE CD ESN => 


tee 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. An eGangotri Initiativ 9 


CES REES ES 


हे भजनोय ! सवके नेता ! तेरा दान 
सदा सत्य होता है, दे भजनीय ! इस 
हमारे स्तोत्र ( प्रार्थना) को रक्षा कर 
ओर हमें घन दे | दे भजनीय ! हमें बहुत 
सी गौ और घोड़े दे, हे भजनीय ! हम - 
वीर और श्रेष्ठ पुरुषों वाले हों ॥ ३३॥ 


| 
| s A ANA 
| भग प्रणेतमंग सत्यराधो भगेमां | 
| घियय्नुद वा ददन्तः | भग प्रणो जनय | 
| गोभिरश्चैमेगमर नुभिनृ यन्तः स्याम ॥ | s. 
| Wo ७।४१।३ | 
x x 
| | f 


p — ण, .— 
— >= — 
na A ० 


N 
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उतेदानीं भगवन्तः स्यामोत | 
प्रपित्व उत मध्ये अहास्‌ । उतोदिता | 
मधवन्त्यूयंस्य वयं देवानां gadi 

स्याम ॥ 
ऋ ७४१४ 


आर इस समय ( प्रातकाल) इम | 
ऐश्वयेयुक्त हों तथा सायंकाल और दिन | 
के मध्य में । हे मघवन ! (धन और | 
ऐश्‍वर्य के दाता सूर्य के उदय होने के | 
समय इस विद्वानों की उत्तम वुद्धि में | 
वतमान W+ U ३४॥ | 

# प्रातःकाल बिशेपत इंश्वरोपासना, 
देवगश और स्वाध्याय का है--अथौत्‌ शुमकर्म 
आर विद्वानों के सत्संग का । ` 


—— ७०. — सा, 


= > . = Ss = -taa S . Š 
——— Y .—— 


८? 


Lat Bana 
w prhs ,k>x 


Aa 


MG = | 
Š > < 4 
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वयं भगवन्तः स्याम । त त्वा भग 
सवै इज्जोइबीति स नो भग पुर एता. 


भवेह || 
Wo ८४१५ 
चम 
` बह भजनीय परमेश्‍वर ही सव 


ऐश्‍वर्या का स्वामी है, हम उसी (की कृपा) 
से ऐश्वये प्राप्त करते Š | Š भजनीय, 
ऐश्वये के दाता परमेश्वर ! सच विद्वान 
तेरी ही स्तुति प्रार्थना करते हैं, हे भगवन! 
इस संसार में तू हमारा अग्रणी दो ॥३१। 
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पुरा अग्ने दुरितेभ्यः पुरा सरेभ्य 
कवे। प्र ण आयुबसो तिर ॥ 
“go ८।४४।३० | 
LEE 
हे अग्ने ! (ज्ञान ओर प्रकाश स्वरूप), 
दे कवे ! (सबको जानने और देखने वाले) 


इमें पापों से और शत्रुओं से बचा। हे 
वसो ! ( सवे व्यापक ) हमारे जीवन को 
दीर्घे कर्‌ ॥ ३६ ॥ 
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स्वस्ति नो दिवोऽने पृथिव्या 
विश्वायुर्धेहि यजथाय देव । सचेमहि 
तव दस्म प्रकेतैररुष्या ण उरुभिर्देव 

शंसैः ॥ 
o° १०७१ 


— 

है देव ! (प्रकाराखरूप आनन्दमय) 
हमें यु लोक और पृथ्वी से सुख प्राप्त हो, 
हे देव ! हमें यज्ञ कसे करने के लिए पूरी 
आयु दे | हे पापनाशक ! हम तेरे ज्ञान 
का सेवन करें, दै देव ! हे अद्भुत कमे 
करने वाले ! अपनी विस्तृत कृपाओं से 
हमारी रक्षा कर ॥ ३७॥ 


व्याक “ 


2 कक CNR SP 8००२७ ¿s 
`N Ë => ७“ 4 Po Aaaa 
(> - CC > Se gro == lo = - 
_ पक . . s =- 


£ 


YW — — n T 


SABEN À ~= १1०१?” ० = ee A 
4 u wale . Cer ७९ कई 

SES टर s SS 

Tg — क = — 


'वयस्कृदुत नो वयोघाः। राखा च 
नः सुमहो हव्य दाति त्राखोत नस्त- 
) | न्वोञ्यमयुच्छन्‌ ॥ 


Wo १०1७७ 


se 

दे अग्ने ! तू हमारा रक्तक और बचाने 
"चाला दो, हमें आयु का और वल बीर्य 
का देने वाला हो । हे अत्यन्त महत्व- 
शालिन्‌ ! तू हमारी हवि (श्रद्धा भक्ति ) 
को सरोकार कर, और हमारे शरीरों की 
निरन्तर रक्षा कर ॥ ३८ ॥ 


भवा नोऽनेऽवितोत गोपा. भवा 
x 
x 
| 
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परं सुत्यो अनु परेहि पन्यां यस्तै 

स्व इतरो देवयानात्‌ । gs 

श्रृण्वते ते ब्रवीमि मा नः प्रजां रीरिषो 

मोत वीरान्‌ ॥ SA 

—— 

हे मृत्यो ! (जगत्‌ के संदारकतता ) 

जो देवताओं ( विद्वानों) के मागे से 

तेरा अपना दूसरा मांगे है उससे हमें परे 

रख । तू सब कुछ देखने और सुनने वाला 

है, मैं तुझ से याचना करता हूँ कि इमारी 

सन्तान और वीरों को कष्ट मत देश २९॥ 

जयात माद का मा है ! दूसरा माग 

वह हे जिस पर चलने से मनुष्य जन्म मरण के 
at में फंसता दै \ 
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[ ४० |] 


आराच्छत्रुपप वाधस्व दूरसुग्रो 


. यः शम्वः पुरुहूत तेन । अस्मे घेहि 


यवमद्गोमदिन्द्र कधी घियं जरित्रे 
वाजरन्नाम्‌ ॥ 


हे वहुतों से प्रार्थना किये जाने वाले 


अभो ! जो तेरी दुष्टों का ताडून करने वालो 


शक्ति है. उसके द्वारा हमारे शत्रओं को 
हम से परे रख । हमें अन्न और पशु Š | 
अपने स्तोताओं ( उपासको ) की वुद्धियो 


को बल आर धन प्राप्त करने वाली ` 


बना ॥ ४०॥ 


= CoG = a क क t. a. 
D ae j I I x = 4 


[ ४१ ] 
अग्ने नय सुपथा राये अस्मा- 
न्विश्वानि देव वयुनानि बिद्वान्‌। 
युयोध्यस्मज्जुहुराणमेनो भूयिष्ठां ते ` 


DS 


| भनार की प्राप्ति 

| के लिए अच्छे मागे से चला। हे देव ! 

Pope 
पापों 1 

| नमस्कार उक्तियों WA s 

x बहुत प्रार्थना करते Š II ४१ II 

| 3 še | ie 


SED 


~~ < 


i e= 


= 

00 

सः ¿= —— —— — a s = 

6 = TD SS — DDS CSSD = 22 
š = 


m 
< 
A) 
LI 
AA 


स नः पवस्व शङ्गवे शं जनाय 
IR è ; x 
शमवते । शं राजन्नोषधीभ्यः ॥' . 


साम० उत्तरा० अर? १ द्धे प्र १ सं०३ 
— र 

हे महाराजाधिराज ! हमार परिवार 

के मनुष्यों को खस्थ रख, गोवोः और 

. घोड़ों में शान्ति रख, ओषधियों में शान्ति 

रख ॥ ४२ u 


s= == === 

Ü [ ४३ ] 

| स नो वन्धुजेनिता स विघाता 
'घामानि वेद शुबनानि बिश्वा । 


यत्र देवा असतमानशानास्तृतीये 
'घामन्नध्येरयन्त || 
ago ३२।१० 
—_ i 
बह ( परमेश्वर ) हमारा बन्छु) 
उत्पन्न करने वाला और बनाने वाला है, 
ag सब लोकों, स्थानों, सामथ्याँ, नामों 
और पदायाँ को जानता है । उस परमेश्वर 
आरूढ होकर अमरत्व का भोग करते 
हैं ॥ ४३॥ 


— DAISIES), 
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Ü A 
| [ ४४ ] । 
o a 
| यज्जाग्रतो दूरयुदैति देवं तदु | | 
| स्य तयेवैति qeq ज्योतिषां || 
| ज्योतिरेकं तन्मे मनः शिवसङ्ल्पमस्तु॥ | 
| यजु०३४।१ || 


watang, 


जो सन जागते हुए सनुष्य -का दूर | 
दूर जावा दै और सोते हुए मुष का || 
भी वैसे ही दूर दूर जाता है, जो दिष्य | 
गुणयुक्त, दूर जाने वाला, ज्योतियों | x 
( प्रकाशक पदार्थों ) में एक ज्योति है. N 


Sr 


Sas 


i | ( हे प्रभो ! ) वह मेरा मन शुभ, कल्याण- | | 
| कारक विचारों वाला हो ॥४४॥ | | 
) 

| (i 
८ | | 
Ü šk # je | 
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यत्मज्ञानमुत चेतो शतिश्च 
यज्ज्योतिरन्तरमृतं प्रजासु | यस्मान्न 
ऋते किञ्चन कमे क्रियते तन्मे मनः 
शिवसङ्ल्पमस्तु ॥ 
अयजु० ३४२३ 
जो उत्कृष्ट ज्ञान ( का साधन ) और 
चिन्तन शील ( स्मरण शक्ति वाला ), 
घैये ( का स्रोत ) है, जो मनुष्यों के भीतर 
नाशरहित प्रकाश है, हे प्रभो ! वह मेरा 
सन शुभ, कल्याणकारक विचारों वाला 
हो॥४६॥ . 
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यजु० २४४ 
— 

जिस नाशरहित ने इस सब भूत, 
भविष्यत्‌, वतेमान को ( योग साधन 
द्वारा ग्रहण कर रङ्खा है, जिसके द्वारा 
ant होता# (इस जीवनरूपी ) यज्ञ 
दा विस्तार करते हैं, दे प्रमो ! वह. मेरा 
मन शुभ, कल्याणकारक विचारों वाला 
Qua o o 

छ पाचों शानीन्द्रिग, बुढि और आत्मा दी, 


सात देता हे--स० प्र० पु० २६६. 
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[ ४८ ] 


यस्मिन्नृचः सामयजू्थषि यस्मिन्‌ 
प्रतिष्ठित रथनाभाविवाराः | 
यस्मिँरिचच% सबंमोतं प्रजानां 
तन्मे मनः शिवसङुल्पमस्तु ॥ . 
यसु ३४५ 

nen) 

जिसमें ऋग्वेद, सामवेद, यजुर्वेद 
तथा अथर्ववेद रथ के पहिये 
की नाभि में अरों के समान जुड़े हुए 
š, जिसमें प्राणियों का सब ज्ञान ओत 
भोत ( पिरोया हुआ ) है, हे प्रभो ! वह 
मेरा मन शुभ, कल्याणकारक विचारों 


q. 


== =nWaD 


= 


AS kaa ai — n aa. — 
— = स्स्ििप्स्िस्स्यिस्स्ण्द्स्स्म्प्प्स्प्स्स्स्स्प्य्णि +) 
~ 


hr = == ——— — 


वाला हो ॥४८॥ . 
# 2 3k | Ü) 
5५ A 
=== === === 
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सुषारथिरश्‍वानिव यन्मतनुष्यान्ने- | | 
नीयतेञमीशुमिवाजिनब्डव । हत्मतिएं | ( x 
यदजिर॑ जविष्ठं कये < | Á 
सडुन्पमस्तु ॥ - | 
Da यजु० ३४६ ॥ 
—a 


जसे अच्छा सारथि रास के w | 
घोड़ों को चलाता है ऐसे दी जो मन 
घोड़ों के समान मनुष्यों को चलाता है । - Ü 
जो हृदय में प्रतिष्ठित, जराप्रस्त न होने * | 
वाला ओर अत्यन्त वेग युक्त है, हे प्रभो :': 
वह मेरा भन शुभ, कल्याणकारक {६ | 
विचारो वाला हो ॥ ४९॥ Š 
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अभयं नः करत्यन्तरिक्षमंभयं 
द्यावापूथिबी उभे इमे | अभय 
पश्चादमयं पुरस्तादुचरादधराद्‌- 

भयं नो अस्तु ॥ 
अथबे० १९।१५।५ 

— Aram 

हे अभयदाता भगवन्‌! हमें अन्त- 
रिक्ष ( वायुमंडल ) से अभय कर, इन 
दोनों, यय लोक और प्रथ्वी से अभय 
कर, हमें पीछे की ओर से भय न हो, 
आगे की ओर से भय न हो, ऊपर की 


— 


a saarega ar maia न्या — — ñ पट —  — —  — ,— णा: “> m Á aya 
C (= —— निक EDET >>> — —— a — कि as. =) 
x 
— === 
आ. II NN DTT "NI m: Š “कक 77“ E =e a. ~< ku NG ~ = — >. 


और नीचे की ओर से भय न हो ॥५०॥ | 
w Ya जुडे 
< ‘Soe 
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अभयं . धित्रादमयमंमित्रादभय 
ज्ञातादभयं परोक्षात्‌ । अभय नक्तम- 
भय दिवा नः संवा आशा मम 
आ कढ 


wado १४।१५।६ 
Sr A ga ca 
हे अभयदाता भगवन्‌! हमें मित्रों 
से अभय कर, शत्रुओं से अभय कर, 
जाने हुओं से अमय कर, न जाने हुओं ||). 
से अभय कर | रात से अभय कर, दिन |) 
से अभय कर, सारी दिशाए' मारी 
मित्र हाँ ॥५१॥ 
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७-3० 


agam ते मघवन्नकिनू न 
atat अस्ति देवता विदान!। न 
जायमानो नशते न जातो यानि 


करिष्या कृणुहि qz ॥ 
Wo URUS 

— £... 
हे पूजनीय परमेश्वर ! निश्चय हो 
'तुझ से कोई श्रेष्ठ नहों है और न कोई 
विद्वान्‌ वा अन्य दिव्यगुणयुक्त पदार्थ 
तुझ से अधिक प्रसिद्ध Š । न कोई 
उत्पन्न होने वाला, न वह जो उत्पन्न 
हो चुका है तेरे समान है, हे सब से 
बृद्ध ( बड़े ) परमात्मन्‌ ! तू करने योग्य 

"कार्या. को करता Š ॥५२॥ 
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"Ja 


पवित्र ते विततं ब्रह्मणस्पते 
प्रथुगात्राणि पर्येषि विश्वतः l अत- 
पृतनूने तदामो अश्नुते शृतास 
इद्ृहन्तस्तत्समाशते || 

Ho ९।८३।१ 
— au 

हे ब्रह्माण्ड के स्वामी ! तुम्हारा - 
पवित्र (स्वरूप) सब जगह व्यापक है, 
तू सासथ्येवान्‌ है, तू सब शरीरां को 
सब ओर से घेरे हुए है जिसने अपने शरीर 
को तपाया नहीं है, वह कच्चा है, वह . 
तुमे प्राप्त नहीं हो सकता, जो पके हुए 
Š बह वहन करते हुए उसे तेरे स्वरूप 
को पाते हैं ॥ ५३॥ 


0340: अ PR 
#अर्थात्‌ जिसने जद्दःचग्ये, यम,नियमादि पालन 
द्वारा मन इन्द्रियों को दश में नहीं किया है ।. 
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| [ ४४ ] 


'. न त्वावाँ अन्यो दिव्यो न | 
Ü पार्थिवो न जातो न जनिष्यते । 
() अश्वायन्तो मघवन्निन्द्र वाजिनो 


'गव्यन्तस्त्वा हवामहे ॥ 
क|! 321२२२३ 


—F h 


i हे पूजनीय, Š परमेश्वयेवर्‌ परमेश्वर ! 

कोई भी थ्यूलोक में और प्रथ्त्री पर ऐसा 

उत्पन्न नहीं हुआ ओर न उत्पन्न होगा 

जा तर समान हो। हम घोड़ों, अन्न, 

धन, बल ओर गोओं को कामना करने 

'वाले तुझे saraq ë ( तेरी स्तुति, प्रार्थना 

-करते हैं Il ५४ ॥ | 
I 
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[ wa ] 
वि बतश्‍्चक्षरुत विश्वतो mat 
विश्वतो वाहुरुत विश्वतस्पात्‌ | 
सं वाहुभ्यां धमति सं पतत्रेद्यावा- 
भूमी जनयन्देव एकः ।। 
o १०।८१।३ 
डस ( ERK ) की आँख सब 


ओर हैं, सुख सव ओर है, भुजाएं सव 
आर हैं, पेर सव ओर हैं । वह एक पर- 
सात्मदेव यलोक ओर प्रथ्योलोक को 
उत्पन्न करता हुआ भुजाओं से ओर 
पक्षों ( परों वा पंखा, सृष्टि सङ्कल्प रूप 
तेज ) से (ब्रह्माण्ड को) तपाता है#॥५५॥ 


k SK पची अंडे को शपने परो से सकर 
बच्चा निकालता है एस ही परमात्मा क तप 
(तेज) से तप्राए जाने पर सूष्टि उत्प होती हे! 


DD 
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हिरण्यगर्भः maai भूतस्य 

` जातः पतिरेक आसीत्‌ | स दाधार 
पृथिवीं द्यामुतेमां कस्मे देवाय इविषा 
विधेम ॥ 


=? १०।१२१।१ 
—— mm} 

वह परमात्मा जिसके गर्भ में सब 
प्रकाशमय पदार्थ हैं, जो (उत्पन्न सृष्टि से) 
पहले से विद्यमान्‌ है, इस उत्पन्न जगत्‌ 
का एकमात्र स्वामी ë | उसने प्रथ्वी को 
और इस यू लोक को धारण किया हे, 
x “हम उस सुखस्वरूप प्रभु की श्रद्धा भक्ति: 

से स्तुति करते Ë | ५६॥ 


है 
ñ 
d 
; 
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य आत्मदा बलदा यस्य विश्व 
उपासते प्रशिपं यस्य देवाः । यस्य- 
च्छायाऽमृतं यस्य मृत्युः कस्मै देवाय 
इविषा विधेम ॥ 

ऋ० १०।९२१।२ 

— 

जो परमात्मा आत्मिक और 

शारीरिक बल का देने वाला है, 

जिसके शासन की सब विद्वान्‌ 

प्रशंसा करते हैं, जिसका आश्रय असृत 

( मोक्ष ) और जिससे विसुख होना मृत्यु 

है, हम उस सुखस्वरूप प्रभु की श्रद्धा 
भक्ति से स्तुति करते Š ॥ ५७॥ 


3k ने 4 
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य! प्राणतो निमिषतो d 
इद्राजा जगतो वभूव | य ईशे अस्य 
दविपदश्चतुष्पदः कस्मे देवाय हविपा 
बिधेम ॥ 


Wo १०।१२१।३ 
जो 'अपनी महिमा से श्वास लेने वाले 

ओर आँख झपकने वाले जगत्‌ (प्राणियों) 
का एक मात्र राजा है, जो इस जगत्‌ के 
दो पैर वालों और चार पैर बालों का 
शासक है, हम उस सुखस्वरूप प्रभु की 
श्रद्धा भक्ति से स्तुति करते हैं ॥ ५८॥ ` 
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@ 
Q [ ५] 
| यस्येमे हिमवन्तो महित्वा यस्य 
समुद्रे रसया सहाहुः । यस्येमाः 
प्रदिशो यस्य वाहू कस्मे देवाय हविषा 
विधेम || 
Wo १०।१२१।४ 
RR 
जिसकी महिमा यह वफ़ से ढके हुए 
पहाड़, जिसकी महिमा यह नदियों के 
सहित समुद्र, जिसकी महिमा यह वाहू 
के समान दिशाएँ और उपदिशाएँ बर्णन 
करती हैं, हम उस सुखस्वरूप प्रसु को 
श्रद्धा भक्ति से स्तुति करते È I ५६ ll 
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येन दयौरुग्रा पृथिवी च इढा येन 
स्वः स्तभितं येन नाकः | योऽन्तरित्ते 
रजसो विमानः कस्मे देवाय हविषा 
विधेम ॥ 


Wo १०।१२१।४ 


—s 


जिसने यु लोक को ऊपर उठा TFET 
ओर प्रथ्वी को दृढ़ बना रक्खा है, जिसने 
सुख को और दुःख रहित मोक्ष को धारण 
किया है, जो अन्तरिक्ष में लोक लोका- 
न्तरों का निर्माण करने वाला है, हम 
उस सुखस्वरूप प्रभु की श्रद्धा भक्ति से 
स्तुति करते R I ६० ll 


[ ६१ ] 


यं क्रन्दसी अवसा तस्तभाने 
अभ्यैत्षेतां मनसा रेजमाने । यत्राधि- 


सूर उदितो विभाति कस्मे देवाय 
इविषा विधेम ॥ 


— 
जिसकी रक्षा शक्ति से ( अपने स्थान 
में ) ठहरे हुए और जिसकी इच्छा शक्ति 
से ( अपनी कक्षाओं में) भ्रमण करते 
हुए wat और qa ( नक्षत्रादि ) 
(मानों) काँपते हुए मन से जिसकी ओर 
देखते हैं, हम उस सुखखरूप प्रभु की 
श्रद्धा भक्ति से स्तुति करते हैं H ६१ ॥ 


ऋ० १०।१२१।६ 


ने ने 3 
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apa AA Aa 4६९ WA DCR DDS WAA FO WEY DEGAN 


a § 


सो नो हिंसीज्जनिता यः 
पृथिच्या यो वा दिवं सत्यधर्मा जजान | 
यश्चापश्चन्द्रा हहतीजजान कस्मै 

देवाय इविषा विधेम ॥. ya 
Wo १०९३१1३ 


x 
—qw x 


जो पृथ्वी का उत्पन्न करने वाला है, 
जिस सत्यनियम बाले ने चुलोक को 
उत्पन्न किया है, जिसने चमकने बाली 
agt (आपः ) जल राशि को उत्पन्न 
किया है, हम उस सुखखरूप प्रभु की 
श्रद्धा भक्ति से स्तुति करते हैं ॥ ६२ ॥ 


# * £ 
@@============ - > 


; 
CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. An eGangotri Initiative | 


प्रजापते न त्वदेतान्यन्यो बिश्वा 
जातानि परिता वभूव । यत्कामास्ते 
जुहुमस्तन्नो अस्तु वयं स्याम पतयो 


रयीणाम ॥ 
Ho १०।१२१।१० 


— 

हे उत्पन्न जगत्‌ के स्वामिन्‌! तेरे 
अतिरिक्त कोई दूसरा सारे उत्पन्न पदार्थों 
को चारों ओर से घेरने वाला (शासक) 
नहीं Š 1 जिन कामना करने योग्य वस्तुओं 
| के लिए हम तेरी आराधना करते हें वह 
हमारी हों, हम सव प्रकार के धनो के 
स्वामी हों ॥ ६३ ॥ 
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यतः सूर्यं उदेत्यस्तं यत्र च 
गच्छति | तदेव मन्येऽहं ज्येष्ठ तदु 
नात्येति किंचन ॥ 

अथर्व १०।८।१६ 
—— 
जिससे सूर्य उत्पन्न होता और जिस 
में प्रलय को प्राप्त होता है, Š उसी 
(परमेश्वर) को सबसे बड़ा मानता हूँ, 
उसको पार ( अतिक्रमण ) करके. कोई 
नहीं जा सकता है ॥ ६४॥ 
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जिसका खरूप केवल सुख दै, उस सब 
से बड़े ब्रह्म को नमस्कार हो ॥६५॥ 


अथ नमस्कारप्रकरणम्‌ 
यो Wasa भव्यञ्च सर्वे 
यश्चाधितिष्ठति स्वर्थस्य च केवलं 
तस्मै ज्येष्ठाय ब्रह्मणे नमः ॥ | 
| अथव० १०।८।१ 
जो सब भृत और भविष्यत्‌ और 
(वर्चमान) के ऊपर शासन करता है, 
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यस्य भूमिः प्रामान्तरिक्षमुतो- 
द्रम्‌। दिव' यश्चक्रे मूद्धानं . तस्मे 
ज्येष्ठाय ब्रह्मणे नमः ॥ 
mudo १०।७।३२ 
Er 
जिसकी भूमि पेर और अन्तरिक्ष 
पेट ( के समान) है, जिसने द्य लोक 


को सिर ( के समान ) बनाया है, उस 
सब से बड़े ब्रह्म को नमस्कार हो ॥६६॥ 
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EN DONTE OTTO EDO e000 


यस्य सूयश्‍चक्षरचन्ट्रमारच 
पुनणवः । अग्नि यश्चक्र आस्य 
तस्म ज्येष्ठाय ब्रह्मणे नमः ॥ | 
अथवे० १०७३३ 
rs 
सूये और वार वार नया होने वाला 
2 


— T 


चाँद जिसकी आँखों ( के समान ) Š 
जिसने आग को मुख (के समान) 
बनाया है, उस सब से बड़े ब्रहम को 
नमस्कार हो ॥६७॥ 


== — [Fc TI 


1 


224 
da 
नी 
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यस्य वातः प्राणापानौ चक्ष- 
रङ्गिरसोऽभवन्‌ | दिशो यश्चक्रे भज्ञा- 

नीस्तस्म ज्येष्ठाय ब्रझणे नमः ॥ 
'अथवे० १०।७।३४ 

CN 
वायु जिसका प्राण अपान ( श्वास 
:निश्वास ) है, प्रकाशा की किरणें जिस 
“की आंख (के समान ) हुई', जिसने 
दिशाओं को व्यवहार का साधन करने 
बाली बनाया है, उस सबसे बड़े ब्रह्म 
को नमस्कार हो ॥६८॥ 
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य! श्रमात्तपसो जातो लोका- 
न्त्सवान्त्समानशे | सोमं यश्चक्रे केवलं 
` w 
तस्म ज्येष्ठाय ब्रह्मणे नम; ॥ 
wado १०।७।३६ 
— गडी —— 


जो ( विचार, इच्चणरुपी ) श्रम, 

ओर तप से (सृष्टि उत्पन्न कर क) प्रकट 

हुआ, जो सारे लोकों में व्याप्त है, जिस 

A केवल आनन्द को अपना स्वरूप 
बनाया है, उस सब से बड़े ब्रह्म कोः 
नमस्कार NGA 
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| ran | 
यो देवेभ्य आतपति यो देवानां x 
पुरोहितः । पूर्वा यो देवेभ्यो जातः | 
नमो रुचाय ब्राह्मये ॥ | 
| यजुः० ३१।२० ॥ 
MR (| 
जो देवों ( दिव्यगुणयुक्त पदार्था) | 
को तपाता (प्रकाशित वा शासित 
करता) है, जो देवों का नेता है, जो देवों x 
से पहले विद्यमान था, उस प्रकाश- 
स्वरूप ब्रह्म को नमस्कार हो ॥७०॥ |) 
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नमः सायं नमः प्रातनेमो रात्र्या 
नमो दिवा । भवाय च शबाय च 

उभाभ्यामकरं नमः ॥ 
अथवे ० ११।२।१६ 


— H 


x 
| | 
सायङ्काल नमस्कार हो, प्रातःकाल 
नमस्कार हो, रात्रि में नमस्कार हो, दिन 
x में नमस्कार हो, मैं जगत्‌ के उत्पन्न और 
प्रलय करने वाले परमेश्वर को दोनों 
(हाथों) से नमस्कार करता हूँ ॥७१॥ 


% * # 


G 


Per 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. An eGangotri Initiative 


७२ 1 


CN 4 


नमः शभवाय च मयो भवाय 
च नमः शङडूराय च मयस्कराय च 
नमः शिवाय च शिवतराय च ॥ 
यजुः० १६1४१ 
SES | 
सांसारिक सुख देने वाले और मोक्ष 
के आनन्ददाता परमेश्वर को नमस्कार 
हो, कल्याणकत्ता और परमानन्ददाता 
प्रभु को नमस्कार हो, कल्याणस्वरूप 
आर परम मंगलमय परमात्मा को 
नमस्कार हो ॥७२॥ 


i PA 5 š 
{ 9 
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[ ७३ ] 
अधेश्वरोपदेशप्रकरणम 
= 


आहं gq वसुनः पूव्यंस्पतिरईं 

धनानि सं जयामि शश्वतः। मां 

हवन्ते पितरं न जन्तवोऽहं दाशुषे 

विभजामि भोजनम्‌ ॥ 
go १०।४८।१ , 
— 

परमेश्वर कहता हैः- “में सब प्रकार 

के घनों का सबसे पहला स्वामी हूं, मैने. 
ही सब प्रकार के धनों को सनातन से 
वश में किया हुआ है, सब जीव मुझे ही 
पिता की नाई पुकारते हैं, में दान देने वाले 
को ओगने योग्य वस्तुए' देता NAN 


| 7 
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d | | VEDINI EDA DKE ANGEN EDA O04 EDA 0 IA Ga > 


मया सोऽन्नमत्ति यो विपश्यति 
यः प्राणिति य ई' शृणोत्युक्तम्‌ । 
मेरे (gm परमेश्वर के ) देने 


अमन्तवो मां त उप क्षियन्ति श्रधि 
श्रुतः श्रद्धिवं ते वदामि ॥ 

Wo १०।१२४।४ 
हो वह अन्न खाता है जो देखता 


ही 


— 


से 
है 
साँस लेता है और बोले हुए ( शब्द ) को 
सुनता है । जो लोग मुझे नहीं मानते वह 
हीन गति को प्राप्त होते हैं, (हे मनुष्य !) 
में तुझसे यह सत्य वचन कहता हूँ, 
इसे सुन ॥ ७४ ॥ 
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[ ७५ ] | 

अहमेव स्वयमिदं वदामि sm 

देवेभरुत माजुपेभिः । यं कामये तं 

agi कृणोमि त ब्रह्माणं À त 
सुमेधाम्‌ ॥ 


<. 
< 


A, 


<= 


Tama jo Z 
Ee 


~ 
Pawa 


W १०।१२५।५. 


—  vo|.n. 


> 
r1 Cx) 
A 


L 
— 


में ( परमेश्वर ) स्वयं यह्‌ प्रिय वचन 
विद्वानों और ( अन्य ) मनुष्यों से कहता 
हूँ कि जो मेरा प्रेमपात्र वनता है में उसे 
बलवान्‌, उसे ब्राह्मण, उसे ऋषि, उसे 
उत्तम बुद्धि वाला बनाता हूं॥ ७५॥ 


cS 


3 š 3 
Senn 
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[ ७६ ] 


ESS WAA NGANG टर WANI Ca ENO OE OPTS (१४० ७१4 Nana 


अहं रुद्राय धनुरातनोमि व्रह्म- 
द्विषे शरवे हन्तवा उ। अहं जनाय 
समदं कृणोम्यहं द्यावापृथिवी आ 
बिवेश ॥ 


so १०।१२५।६ 
— —. 

मैं विद्वानों, ज्ञानियों से Sq करने 

वाले, उन्हें रुलाने बाले (कष्ट देने वाले), 

उन पर तीर चलाने वाले तथा मारने 

वाले पर धनुष को खींचता हूँ ( उसे दंडः 

देता हूं )। मैं मनुष्यों के लिए सुख- 

सामग्री उत्पन्न करता हूँ, मैं यू लोक और 

श्वी के भीतर Ser हुआ (व्याप्त) 
हू ॥ ७६॥ 
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Ç 
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[ ७७ ] | 
SNG E ea una CE sr PPP x 


Wah पद योपयन्तो यदत 
द्राघीय आयुः प्रतरं दधानाः 
आप्यायमानाः प्रजया धनेन शुद्धाः 
पूता भवत यङ्गियासः ॥ 

Wo १०।१ब।२ 
— अडा 
जो मनुष्य मौत के मागे ( दुराचार, 


इश्वर की आज्ञा का उल्लंघन ) को मिटाते 
हुए चलते हैं वह दीधे और उत्तम आयु 
को धारण करते हैं, सन्तान से ओर धन 
से परिपुणे होते हैं। हे यज्ञ करने वाले 
मनुष्यो ! तुम शारीरिक और मानसिक 
पवित्रता प्राप्त करो, ॥७७॥ 


# # 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. An eGangotri Initiative 


GE = ck) 


0. [ ७८ ] | 
_ झा रोहतायुजरसं इणाना 
अलुपूर्व यतमाना यतिष्ठ | इह त्वष्टा 
सुजनिमा सजोषा दीघमायुः करति 
जीवसे वः ॥ 


= 


ऋय १०१८1६ 
a | 

हे मनुष्यो ! क्रम पूर्वक झन करते 

इए पूण आयु और वृद्धावस्था को प्राप्त 

करो, जगत्‌ का रचने वाला, उत्तम जन्म 

'और उत्तम पदार्थों का देने वाला परसे- 
श्वर इस संसार में जीवित रहने के लिए. . 

तुम्हें दीघ आयु प्रदान करता Š ॥ ७८ ll 
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ACC eee) 


F 
ERR | 
एष वा अतिथियेच्छेत्रियस्त- | 
स्मात्पूर्वा नाश्नीयात्‌ ॥ 
अथवे० 8६३७ 

— ým 
यह वेदज्ञ अतिथि है, इस लिए 
इससे पहले (गृहस्थ) भोजन न करे !'šll 
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{IIIT EI WA ४४४ 2०८४५ ००७ 6०61 C21 


अशितावत्यतियावश्नीयाद्‌ यज्ञस्य | 
सात्मत्वाय यज्ञस्याविच्छेदाय तद्‌ 
ATI ॥ 


अथवे० ९।६।३।८ 
—— 
अतिथि यज्ञ को जीवित औरं निरन्तर 
` जारी रखने के लिए यह व्रत Š कि अतिथि 
के भोजन कर लेने पर ही (गृहस्थ) 
भोजन करे || Se ॥ 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. An eGangotri Initiative 


[८१] 


मोघमन्नं विन्दते अप्रचेताः 
सत्यं ब्रवीमि वघ इत्स तस्य । नाये- 


घण पुष्यति नो सखायं केवलाषो 
भवति केवलादी || 


ऋ० १०।११७।६ | 
— —— ` 
में सत्य कहता हूं कि वह मुखे व्यथे 
हो अन्न प्राप्त करता है जो न प्रियजन 
को, न अतिथि को, न मित्रो को खिलाकर 
पुष्ट करता Š, वह ( अन्न ) उसका नाश 
कर देता है, वह इकलखोरा निरा पाप- 
(पुञ्ज ) होता है!॥ ८१ ॥ 
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— 


—— 52 


-maman 


° es... .. 


य आधाय चकमानाय पित्वो5- 
न्न वान्त्स न्राफितायोपजग्युषे | स्थिर 
मनः कुणुते सेवते पुरोतोचित्स मडि- 
तारं न विन्दते ॥ 


Pr ai 


ew 


Wo १०।११७।२ 


हु 


pan 


— 

जो अन्न वाला होते हुए ऐसे दीन 

भिखारी के विरुद्ध अपना हृदय कड़ा 

कर लेता हे जो उसके पास अन्न साँगने 

आता Š, ऐसा मनुष्य किसी को अपना 
उपकार करने वाला नहीं पाता LERN 


~ 


>> = 


> w 


— 


s= 
3 
3 


[23 


(DoD > DS) A) 
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नस सखा यो न ददाति सख्ये 
सचाश्ुवे सचमानाय पित्वः | अपा- 
स्मात्यात्र तदोको अस्ति एणन्त- 
मन्यमरणं चिदिच्छेत्‌ ॥ 


go १०११७४ ` ॥ 


NES 

वह मित्र नहीं है जो अपने मित्र 
ओर साथी को, जो छन्न साँगने आता 
है, नहीं देता । वह (यह कहता हुआ ) W 
कि यहाँ आश्रय का स्थान नहीं है उसके 
पास से चला जाता है और अन्य (रौर) 
का आश्रय चाहता हे# ॥ ८३॥ 


LA मन SSS sa 
कॅ: ANG अपने स पराया हो जाता ह। . 


— 


के नह धा... 
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हं भूमिमददामायायाइँ दृष्टिं - |. 
; "दाशुषे मत्योय । अहमपो अनयं वाव- |. 
A -शाना मम देवासो अनु केतमायन्‌ ॥ 

y: o ४२६२ 

EN 

मैंने ( मुक परमेश्वर ने ) श्रेष्ठ पुरुषों : 

` "को भूमि दो है, मैं दान देने वाले मनुष्य 

* “के लिए ( घन तथा सुख की ) वर्षा करता 

ji हूं मैं बार बार शब्द करने वाले जलों 


atea =e 
w Pagat agut 
Mist 57 a s e ७७2८3 


de 


x १: 
li 


` i I 
17. ४ 
| r 4 


समिधा अग्नि दुवस्यत ai- j | 
घयतातिथिम्‌ । आसिमन्हव्याजुहदो-- “OY 


तन ॥ i 
wo ४४१ ` 

z asses 3 

हे गृहस्थो ! समिधाओं से (हवन की) 
अग्नि को जलाओ, अतिथि के समान ., 
शृत से जगाओ ( पुष्ट करो ) इस में होम ; 
करने योग्य पदार्थों की आहुति दो ॥८श॥ ¦ 
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: YA 
[ ६] 


' यथा सिन्धुनेदीनां साम्राज्यं 
gga एषा । एवा त्वं सम्राज्येधि 
'पत्युरस्त परेत्य ॥ 
gado १:।१।४३ 

— Tn 
जैसे वर्षा करने वाला समुद्र नदियों 
के ऊपर साम्राज्य प्राप्त करता है, ऐसे 
'ही हे वधू ! तू पति के घर जाकर Tai 
-( महाराणी ) बन ॥ ८६॥ 


=== === === === == === 


i 


k 
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[ ८७ ] 


EID TDA AA 


x 
| 


सम्राज्ञी खशुरे भव सम्राज्ञीवश्यां 
अव | ननान्दरि सम्राज्ञी भव सम्राज्ञी 

अधि देहपु ॥ 
| Wo १०८५४६ 


हे वधू ! तू ससुर के लिए महाराणी 
( सम्मान का पात्र ) हो, सास के लिए. 
मरणी हो, ननदों के लिए महाराणी 
हो और देवरों के लिए महाराणी हो ॥८७॥ 
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= 


; इहैव स्त स्मां वियोष्ट॑ विश्वमायु- 
्यशनुतम्‌ । क्रीडन्तौ पुत्रेनेप्रभिमोंद- 
मानो से ग्रहे ॥ 


ऋ० १०८५४२ 

-e jia 
( हे दम्पती! ) तुम दोनों यहाँ 
इकट्टे ही रहो, एक दूसरे से मत RIA, 
अपने घर में पुत्रों पौत्रों से खेलते हुए, 
आनन्द करते हुए पूरी आयु भोगो ॥८८।। 


Tem 
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अक्तेमों दोव्यः कृषिमित्कृषस्व 
वित्ते रमस्व वहु मन्यमानः । तत्र 
गावः कितव तत्र जाया तन्मे वि चष्टे 
सवितायमय! || 


Wo १०३४१३ 
न सा 


हे जुआरी ! पाँसों से ( जुआ ) मत 
खेल, खेतों में खेती कर, (खेती से प्राप्त) 
घन को बहुत सममता हुआ उसीको 
भोग । वहाँ ( तेरे घर में ) गौए हैं, वहाँ 
तेरी पत्नी है, यह मुझ (उपदेशक) द्वारा 
सबका स्वामी जगदुत्पादक परमेश्वर 
कहता है ॥ ८९ ll 


क कै ka 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. An eGangotri Initiative 


न ता नशन्ति न दभाति तस्करो 
नासाममित्रो व्यथिरा दधर्पति | 
देवाँशच याभिर्यजते दृदाति च ज्यो- 
गित्ताभिः सचते गोपतिः सह ॥ 


| mg ६।२८।३ 


an € 
— Y, WA ú 


गौएँ नष्ट न हों, उन्हें चोर न चुरावे, 
उन्हे शत्रु कष्ट न दे, उनसे विद्वानों का 
पूजन होता है, वह दान में दी जाती हैं, 
'उनसे युक्त होकर गौओं का स्वामी दीघे- 
काल तक सुख भोगता है ॥६०॥ 
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agaa संवदध्वं सं वो 
मनांसि जानताम्‌ । देवा भाग यथा 

पूर्वे सञ्जानाना उपासते ॥ 
W १०।१९१।२ 

RS 
हे मनुष्यो ! मिलकर चलो, मिलकर 
चोलो, तुम्हारे मनों के भाव समान हों, 
जैसे तुम्हारे पूर्वज विद्वान्‌ समान ज्ञान 
रखते हुए अपना कार्य करते थे (वैसे ही 
ga भी करो) NRI 
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Š . | 


समानो मन्त्र, समितिः समानी Y 
समान मनः सह चित्तमेषाम्‌ | समानं 
मन्त्रमभिमन्त्रये वः समानेन वो 
इविषा जुहोमि ॥ 

हे मनुष्यो ! तुम्हारे परामश (विचार). 
समान हों, तुम्हारी सभा एक हो, 
तुम्हारे मन ओर चित्त एक से हों। मैं 
तुम्हें एक जैसा उपदेश करता हूँ, Š 
तुम्हें सब श्रेष्ठ कार्य (यज्ञ आदि) (| 
मिलकर करने का आदेश करता हूँ ॥९२॥ , | 


ऋ० १०१९१।३ 
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pR] 
समानी व आकृति! समाना 
हृदयानि वः । समानमस्तु वो मनो 


यथा वः सुसहासति ॥ 
- ऋ १०।१९१।४ 
— 
हे मनुष्यो ! तुम्हारे सङ्कल्प (इरादे) 
समान हों, तुम्हारे हृदय एक हां । तुम्हारे 
मन एक हों जिससे कि तुम प्रसन्नता 
gd परस्पर मिले जुले रहो ॥६३॥ 
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aga सांमनस्यमविद्रेप 
कृणोमि व! । अन्योऽन्यमभि waq 

चत्सं जातमिवाध्न्या ll 
sedo ३।३०।१ 


हे मनुष्यो ! में तुम्हें समान हृदय 

वाला, समान सन वाला आर एक दूसरे 

से द्वेष न करने वाला रहने का उपदेश 

करता हूं, जैसे गौ उत्पन्न इए अपने वच्चे 
a NN 


के पास दौड़ी आती है वेसे ही तुम भी 
एक दूसरे के पास प्रेम से जाओ ॥९४॥ 
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| RRR AKANA E 
| agaa: पितुः पुत्रो मात्रा भवतु || 
| | > ` ` ~ . Y 
| || समनाः। जाया पत्ये मधुमतीं वाच A 


~ ns 


वदतु शान्तिवास्‌ ॥ 
अथवे ३।३०२ 


PRR 


—— DEE 


< 
= 


_ 


—— .sR.-.—ə— 


पुत्र पिता का आज्ञाकारी और माता 
के साथ ससान मन रखने वाला हो। 
पति से पत्नी मीठी और शान्ति देने 
वाली वाणी बोले ॥६५॥ 
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[ ६६ ] 
yaka MUIDU PE TAMAT AT TDC DT CANE cu r 
मा भ्राता भ्रातर द्रिक्षन्मा 
स्वसारसुत स्सा । सम्यञ्च सत्रता 
भूत्वा-वाचं वदतु भद्रया ॥ 

अथवे० ३।३०।३ 

r i 
भाई भाई से, वहिन बहिन से, भाई 
बहिन से, और वहिन भाई से द्वेष न 
करे, एकत्र होकर और एकसा उद्देश्य 
¦ “Q हुए कल्याणकारी वाणी बोलें ॥९६॥ 


= 
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[ ९७ ] 
येन देवान वियन्तिनो च 
विद्विपते मिथ! । तत्कण्मो ब्रह्म वो 


ग्रहे सज्ञान परुषेभ्यः ॥ 
अथवे० ३३०४ 
AWA 
जिससे विद्वान्‌ लोग ओऔरां से नहीं 


लड़ते झगड्ते और न आपस में द्वेष 
करते हैं, जो मनुष्यों को एक विचार 
वाला बनाता है, में उस वेद को तुम्हारे 
घरों सं ( खाध्याय करने के लिए) 
स्थापित करता हूँ ॥९७॥ 


See 
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AA 
[ ९८ ] 


ज्यायखन्तश्चित्तिनो मा वि- 
NG संराधयन्तः सधुराश्चरन्तः | 


| 
x अन्योऽन्यस्म वल्शु वदन्त एत सध्री 
|) 
0 


— 


चीनान वः संमनसरकृणोमि || 
अथवे० ३।३०।५ 


RIRE 4017 

(गुणों में) बड़े बनते हुए, ज्ञान को 
बढ़ाते हुए, (एक दूसरे को) प्रसन्न करते 
हुए, मिलकर कार्य भार उठाते हुए, एक 
दूसरे से मीठी वाणी बोलते हुए, चलो 
में तुम्हें आपस में मित्रता करने वाले, 
मिलकर वेठने वाले ओर एक मन रखने 
| बाले रहने का उपदेश करता हूँ ॥९८॥ 


— 


E तीही 


0 Aa 
== ====—==—= >> 
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[ ९९ ] 


u ka wa AA AA aa WA ७2 as ED OCO AEA T WA 


j 
(| 
समानी प्रपा सह वोऽन्नभागः 
समाने योक्त्रे सह वो युनज्मि | 
सम्यश्चोऽग्निं सपय्यतारा नाभिमि 
चाभितः || 
À अथवं० ३।३०।६ 
Ü 


SS 20.3 
तुम्हारा पानी पीने का स्थान एक 
हो, अन्न का भोजन साथ साथ हो, मैं 
तुम्ह साथ साथ एक ही जुवे (वंधन) 
में जोड़ता हँ । जिस प्रकार पहिये की 
नाभि में अरे जुड़े रहते Š इस प्रकार 
परस्पर मिलकर अग्नि ( ज्ञान व प्रकाश 
स्वरूप परमेश्वर, विद्वान्‌, ज्ञानी,गुरु ओर 
| यज्ञाम्न) की सेवा करो ॥९६॥ 
€ 
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@ >>> iar 


qe========== 
F x 
Ü) [ १०० ] | 


| SEY Das NGE WAA ws ç IPO WAA DOPE 


| सध्रोचीनान्‌ बः संमनसस्क्रणो- | 
म्येकश्रुष्ठीन्स्संवननेन सर्वान्‌ | देवा! 


SATUA रक्षमाणाः साय प्रातः साम- | 
नसो वो अछु | i 

zaio ३। ३०।७ i 
वाले (मित्र) एक मन रखने वाले, एक 


में तुम सत्रको परस्पर मिलकर बैठने 
दूसर का सहायता करने वाले होने का 
प्रम क साथ उपदेश करता हूँ। विद्वानों 
के समान अमरत्व ( मोक्ष मार्ग) की 
रक्षा करते ` इए तुम सायड्ञाल और 


भातःकाल (एक दूसरे फे प्रति) अच्छे 
. भन वालं (प्रम करने वाले) रहो IRon 


नमस्ते भगवन्नस्तु, नमस्ते TARW | 
शमिति ॥ 
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